Code de conduite et engagement de soutien du North American Mission Board
(le Comité de mission nord-américain, ou NAMB)
Pour tout le personnel et les missionnaires/aumédniers approuvés

Le NAMB est une entité de la Convention Baptiste du Sud (Southern Baptist Convention, ou SBC), dont
les messagers ont, au fil des années, adopté des résolutions couvrant différents sujets. Ceux-ci vont
des concepts généraux allant de la liberté religieuse et de la séparation de I'Eglise et de I'Etat, aux
guestions de moralité et de conduite personnelle. Le NAMB considére chaque fonction du personnel
et chaque poste comme un ministere, puisque nous sommes chargés d'étre les ambassadeurs de
Jésus-Christ et de servir toutes les églises baptistes du Sud dans le partage de I’Evangile a I'Amérique
du Nord. Nos styles de vie personnels en tant que membres de I'équipe NAMB requierent plus
d’attention que si nous étions employés par une organisation non religieuse a but lucratif ou affiliés a
celle-ci. Il sera attendu de notre part que nous respections les directives données aux individus/aux
églises par la SBC et/ou par les responsables du NAMB. Si votre style de vie personnel pouvait
occasionner quelque difficulté au NAMB, ou si celui-ci pouvait, selon I'avis du bureau du président,
affecter votre efficacité, vous pourriez faire I'objet de mesures disciplinaires pouvant aller jusqu'au
licenciement ou a un avertissement, méme si votre travail au NAMB est par ailleurs satisfaisant.

Attentes relatives au style de vie et au comportement

Conduite et conversations publiques : Nous représenterons Christ, le NAMB et notre ministére de
maniere honorable en public et en ligne. Nous pratiquerons la maitrise de soi, I’humilité et la bienveillance
en public et en ligne (Colossiens 3:17; 2 Corinthiens 5:20 et Jacques 3). En tant que personnel,
missionnaires et aumdniers du NAMB, de Send Network et de Send Relief, nous reconnaissons que nos
actions, en public et en ligne, refletent le Christ et notre ministére. C'est pourquoi nous ferons tout par
amour pour notre prochain et pour I'édification d’autres croyants.

* Jevivrai et j’agirai de maniere irréprochable en tant que responsable, et me comporterai d’'une
maniere qui reflete le Christ, le NAMB et notre ministére de facon positive.

* Je me conduirai d’'une maniere qui soutienne les valeurs fondamentales du NAMB : Quoi qu’il en
colite ; Faire davantage avec moins ; Respecter nos partenaires ; Aimer nos missionnaires et nos
aumoniers.

* Je me conduirai d’'une maniéere qui soutienne I'orientation stratégique du NAMB - Rester sur sa
voie, en se concentrant sur les taches principales du ministere du NAMB, approuvées par le SBC.

* Je suis un membre actif qui paye la dime et qui est en régle dans I'église ci-dessous :

Nom de I'église :
Adresse de I’église :
SBC ou CNBC: Oui Non

Si vous avez répondu négativement, veuillez indiquer ici la dénomination de votre église :




Alcool, drogues illicites et substances contrélées :

Nous reconnaissons que I'Ecriture parle clairement de I'ivresse (Proverbes 23:31-35 ; Proverbes 26:9;

1 Corinthiens 5:11 ; 1 Corinthiens 6:9-11 : Ephésiens 5:18) et de I'abus d’alcool (Esaie 29:9 ; Esaie 5:11).
Nous reconnaissons que I'Ecriture n'interdit pas la consommation d'alcool ; cependant, en tant que
personnel d’un ministére chrétien, missionnaires et aumoniers, par respect pour nos partenaires, nous
alignerons notre style de vie et notre conduite sur I'enseignement de Paul aux Corinthiens...

« Tout est permis, mais tout n'est pas utile ; tout est permis, mais tout n'édifie pas.
Que personne ne cherche son propre intérét, mais plutét celui de I'autre. »
1 Corinthiens 10:23-24

« En rien et pour personne nous ne voulons représenter un obstacle,
afin que notre service soit sans reproche. »
2 Corinthiens 6:3

En raison des avertissements donnés dans les Ecritures, de la destruction causée par I'abus d'alcool, de
drogues et d'autres substances psychotropes, et pour donner I’'exemple en tant qu'employés et
représentants d'une organisation chrétienne, nous adhérons a ce qui suit :

= Je m'abstiendrai de consommer de |'alcool comme boisson.
* Je m'abstiendrai d’avoir a faire de quelque maniére que ce soit aux drogues illégales, aux

substances contrdlées, a la marijuana et a d'autres substances psychotropes a des fins
récréatives.

Pureté sexuelle : Nous suivrons les Ecritures en ce qui concerne la pureté sexuelle. Cela signifie que
nous ne regarderons pas de pornographie, tenant compte des avertissements des Ecritures
concernant la convoitise et I'impureté (1 Corinthiens 6:18 a 20). Nous vivrons d’autre part fidélement
dans le célibat, en accord avec les Ecritures, et dans la fidélité dans le mariage chrétien (qui est une
union sainte entre quelqu’un qui est né homme et quelqu’un qui est né femme). Nous agirons de
maniére sage dans les situations ol nous nous trouverons avec des personnes du sexe opposé, en
cherchant a préserver la sainteté et I'honneur, pour notre bien, pour celui de I'autre personne et pour
le nom de Christ (1 Pierre 5:8).

= Je n'utiliserai pas et ne serai pas impliquée dans la pornographie.

= Je ne témoignerai aucune affection qui puisse étre controversée.

= Je m'abstiendrai de tout comportement sexuel en dehors de |'alliance du mariage, qui est
définie bibliguement comme une relation entre un étre humain né biologiquement homme et
un étre né biologiquement femme.

= Je répondrai avec prudence aux cartes, aux lettres, aux SMS, aux messages des médias sociaux
et aux emails du sexe opposé.

=  Sije suis marié(e), en dehors de mon conjoint ou de ma conjointe ou d'un membre de ma
famille, je ne me rendrai pas seul(e) dans une résidence, je ne prendrai pas de repas seul(e) et je
ne me trouverai pas seul(e) dans une voiture avec une personne du sexe opposé.




Intendance et intégrité financiéere : Nous serons de bons intendants des ressources qui nous sont
confiées. Cela inclut notre corps, en pratiquant la maitrise de soi en ce qui concerne la nourriture
(Proverbes 25:28), et en ayant un bon rythme de travail, de repos et d'exercice (1 Timothée 4:12 a 16).
Cette intendance comprend en outre les finances, tant sur le plan personnel que professionnel
(Psaume 24:1 et Proverbes 3:9). Nous encouragerons autrui a agir de la méme maniére.

= Je maintiendrai une intégrité financiere personnelle.

= e prierai pour l'intégrité d’autres missionnaires et d’autres membres du personnel.

= Je me conformerai a toutes les politiques et a toutes les procédures du NAMB, et je
maintiendrai et utiliserai les biens du NAMB uniquement a des fins ministérielles et
commerciales autorisées.

= Je n'utiliserai pas de maniére abusive et ne détournerai pas les données, les documents
professionnels, les ressources financiéres, |'équipement, la technologie et d'autres biens du
NAMB (collectivement nommés les « biens du NAMB ») et je maintiendrai et utiliserai les biens
du NAMB uniguement a des fins ministérielles et commerciales autorisées.

Déclaration de foi : Le NAMB se joint aux autres baptistes du Sud dans I'adoption du Message et
Déclaration de Foi des Baptistes comme déclaration de foi. J'ai lu et accepte I'édition actuelle du

Message et Déclaration de Foi des Baptistes.

Si vous n'étes pas d'accord avec cette affirmation, veuillez en expliquer la raison ci-dessous :

Remerciements et engagement de soutien

En tant que personne responsable envers le NAMB et les baptistes du Sud, je m'engage a assumer mes
responsabilités conformément a ce code de conduite et a I'édition actuelle du Message et Déclaration
de Foi des Baptistes, optés par la Convention baptiste du Sud. Si je suis employé, je confirme avoir recu
et avoir eu 'occasion de passer en revue de facon compleéte la version la plus récente du guide des
employés du NAMB, et j'accepte de me conformer pleinement a I'ensemble des politiques, des
procédures et des directives de management, qui peuvent étre modifiées de temps a autre.




